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Véc C-45/22

Shrnuti Zadosti o rozhodnuti o predbéZné otazce podle ¢l. 98 odst. 1
jednaciho Fadu Soudniho dvora

Datum doruceni:
20. ledna 2022
Piedkladajici soud:
Tribunal du travail francophone de Bruxelles(Belgie)

Datum predkladaciho rozhodnuti:

4. ledna 2022
Zalobce:

HK
Zalovany:

Service fédéral des Pensions (SFP)
1. Piedmét a podrobnosti sporu:

HK pobira starobnivdlichod z titulu Cinnosti, kterou jako zaméstnanec vykonaval v
Belgii awve Spanélsku:

Jeho tanZelkayktera byla zaméstnana v Belgii, Spanélsku a Finsku, zemiela 29.
listopadu 2016.

HK ma protoarok na pozustalostni dichod. Ptislusny Spanélsky organ jeho
narok na pozistalostni dichod vyméfil, aniz uplatnil strop pro soub¢h s dal§imi
dichody. Naproti tomu piislusné belgické a finské organy takovy strop uplatiuji.

Rozhodnutim ze dne 18. zafi 2019 Service fédéral des Pensions (federalni
dichodovy urad, Belgie) vymétil HK belgicky poztistalostni diichod.

HK zpochybnuje vypolet a zejména zpusob pouziti unijnépravnich pravidel
pfedchéazeni soubchu.
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2. Dotéena ustanoveni:

A. Unijni pravo

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004
o koordinaci systéemu socialniho zabezpeceni

Clanek 53, nadepsany ,,Pravidla pfedchazeni soub&hu*, upfestiuje:

»l. Kazdy soubéh davek v invalidité, ve staii a pozlstalestnich davek
vypoctenych nebo poskytovanych stejné osob¢ na zakladé ziskanych dobypojisténi

nebo bydleni se povazuje za soub¢h davek stejného druhu.

2. Soub¢h davek, které nelze povazovat za davky stgjneho druhu vessmyslu
odstavce 1, se povazuje za soubch davek rizného druhu.*

Clanek 55, nadepsany ,,Soubéh davek riizného druhus’, stanevf:

,»1. Jestlize pobirdni davek riizného druhuynebo jiného“piijmu vyzaduje pouziti
pravidel predchazeni soubcéhu stanowencho' pravmimi‘y predpisy dotéenych
¢lenskych stat ohledné:

a) dvou nebo vice nezavislych davek, rezdéli [vydeli] prislusné instituce vysi

davky nebo davek nebo jin¢he piijmu, takjakebyly vzaty v tvahu, poctem davek,
na kter¢ se tato pravidla vztahujiy[...]“

3. ArgumentyWicastnika.rizeni:

Mezi Ucastniky' fizenfyje 'nesporné, ze v projedndvaném piipadé¢ maji dotcené
davky odlisnou povahuya ze\dva pozlstalostni dichody, belgicky a finsky,
podléhaji vnitrostatnimu pravidlu soub¢hu.

Ugastnici ¥izeni maji rovnéz za to, Ze belgické pravidlo soubéhu je tak zmirnéno
ustanovenimy¢l. 55 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004. Lisi se vSak v tom, jak
howplatnit.

A. Federdlni diichodovy urad

Federalni dichodovy ufad ma za to, ze vyraz ,tak jak byly vzaty v dvahu“
uvedeny v ¢l. 55 odst. 1 pism. a) natizeni ¢. 883/2004 se tyka pouze té asti davek,
ktera je zohlednéna za ucelem omezeni soub¢hu davek rtzného druhu, tedy
castky, ktera presahuje strop soub¢hu. Podle n¢j je tieba Castku davek, ktera byla
zohlednéna pro snizeni poztstalostniho diichodu (v daném ptipade 11 418,87 eur
predstavujicich cast starobnich dichodt ptesahujici strop soub¢hu), vydélit
poctem pozistalostnich dichodl, na které se vztahuji pravidla ptedchazeni
soubéhu davek rtzného druhu (v projednavaném piipadé se jedna o belgicky a
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finsky pozustalostni dichod, jelikoz Spané€lsky poziistalostni dichod se nekrati).
Tato Castka vydélend dvéma (tedy belgickym a finskym diichodem) se poté odecte
od pozustalostniho diichodu.

Jeho vypocet je v podstaté néasledujici:

Pozustalostni diichod: 7 638,46 eur

Strop soub&hu: 16 458,42 eur (110 % plného pozustalostniho diichodu)
Zohlednované starobni diichody: 20 238,83 eur

Vypocdet piekroéeni stropu soubéhu:

7 638,46 eur (vySe pozustalostniho dichodu) + 20 238,83, eur (eclkova vyse
starobnich dichodt) — 16 458,42 eur (strop soub¢hu) = 114 18,87 eur.

Vypocet snizeného pozustalostniho dichodu:

7 638,46 eur — 11 418,87 eur
2

(vySe piekroceni vyd€lenda poctem pezbstalostnich, dichodl, na které se v
projednavaném piipadé vztahuji pravidla soubéhu) = 1 929,03 eur

SFP krom toho uvadi, ze,finské organy pestupovaly presné stejnym zplisobem pfi

vypoctu finského pozustalostnithe diichodu”oznameného HK dne 10. listopadu
2017.

B. HK

HK ma,za to, ze CINS5 odst. 1 pism. a) nafizeni €. 883/2004 se tyka piijmi
dachodce, kteréyjsou zohlednovany vnitrostatnimi pravidly predchazeni soub¢hu,
a Ze seyedna owysewestatnich dichodi jako takové, které je tteba vydéElit dvéma.

Jeho, vypocet se proto 1isi od vypoctu federalniho diichodového tGradu v tomto
bede:

Vypocet piekroceni stropu soubéhu:

7 638,46 eur (vyse pozustalostniho dichodu) + 20 238,83 eur

2

(celkova vyse starobnich diichodl vyd€lena poctem poziistalostnich diichodi, na
které se vztahuji pravidla soubéhu) — 16 458,42 eur (strop soub&hu)
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=1 299,45 eur

Vypocet snizeného pozustalostniho duchodu:

7 638,46 eur — 1 299,45 eur = 6 399,01 eur

4. Posouzeni tribunal du travail (pracovnépravni soud)

Situace HK vykazuje dvoji mezinarodni prvek, jelikoZ pobird swvilj starobni
diichod byvalého zaméstnance v Belgii a Spanélsku a po umrti syé.manzelky i
poziistalostni diichod po byvalém zaméstnanci v Belgii, Spanélsku ‘&, Finsku,
jelikoz jeho manzelka pracovala a odvadéla ptispévky ve wsech, dotéenych
¢lenskych statech.

Belgické pravni predpisy umoziuji soub¢h pozistalostnihe'a starobnihe, dichodu
do vyse stropu odpovidajiciho 110 % pozistalestnthe dicheduy, ktery by byl
pozustalému manzelovi pfizndn za fadnou odpracovanomdobu:

Natizeni ¢. 883/2004, kterym se provadi €lanek 48 SFEU,%koordinuje systémy
socialniho zabezpeceni ¢lenskych statisamuprayvuje zejména pravidla predchazeni
soub&éhu v pravnich predpisech Clenskych stattn, Nahradilo natizeni ¢. 1408/71.
Soudni dvir nescetnékrat pripomnélize ,;ustanoveniynarizeni ¢. 1408/71 i natizeni
¢. 883/2004 neorganizuji ‘spolecny system, socidlniho zabezpeceni, ale jejich
jedinym cilem je zajistit koordinacivmeziyjednetlivymi vnitrostatnimi systémy,
které nadale existuji* (rozsudkysze dney21. tinora 2013, Salgado Gonzilez, C-
282/11, EU:C:2013:86; zendnen/. prosincef2017, Zaniewicz-Dybeck, C-189/16,
EU:C:2017:946, a ze dne 21 %iijna 2021, Zaklad Ubezpieczen Spolecznych I

Oddziat w WarszawiepnC-866/19, EU:C:2021:865, bod 25).

Soubéh poziistalostnihovdichedu po byvalém zaméstnanci a rliznych starobnich
dachodt (belgickéhe a zahranicniho) je tieba povazovat za soubéh davek rizné
povahy.'Ravky. vypoctené. na zakladé pracovni kariéry dvou riiznych osob nelze
povazovat, za,_davky stejné¢ povahy. V projednavaném piipadé¢ byl belgicky
pozustalostni dichod™HK vypoditan na zakladé pracovni kariéry jeho zesnulé
manzelky,, zatimco jeho belgicky a Spané€lsky starobni dichod mu byl pfiznan
osobn¢, ‘ma zakladé¢ jeho vlastni pracovni Cinnosti. Proto se v tomto piipadé
rozhodné nejedna o davky stejné povahy.

S ohledem na piedlozené vypocty ma HK ndrok na pozistalostni diichod pouze na
zaklad¢ pouziti ¢l. 55 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004. Jiny pracovnik, ktery
by jako byvaly zaméstnanec pobiral belgicky starobni diichod ve stejné vysi jako
HK, tj. ve vysi 20 238,83 eur, by v Belgii nedostaval zadny pozistalostni diichod.

o 24
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Pravidlo obsazené v ¢l. 55 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004 se v piedchozim
nafizeni ¢. 1408/71 v této podobé nevyskytovalo. Konkrétné, jeho €l. 46¢ odst. 1
stanovoval:

,Jestlize pobirani davek rtzného druhu nebo jiny piijem zplsobuje sniZeni,
pozastaveni nebo odnéti dvou nebo vice davek uvedenych v €l. 46 odst. 1 pism. a)
bodu [bodé€] 1), rozdeli se castky, které by nebyly vyplaceny pii piisném
[striktnim] uplatnéni ustanoveni pravnich piedpisit doty¢nych ¢lenskych statt o
sniZzeni, pozastaveni nebo odnéti davek, poctem davek podléhajicich snizeni,
pozastaveni nebo odnéti.*

Clanek 55 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004 tedy zfejmé pravidlowvedené v ¢l.
46c¢ odst. 1 natizeni €. 1408/71 zménilo. Podle jednoho autéra tedy, joyjiz délena
nikoliv vySe davky, kterd by nebyla vyplacena, nybrz.davkyanebowpiijmy
zohlediované pfti pouziti pravidla ptfedchézeni soubchu.

Podle jiného autora naopak plati, ze pokud musi byt nayzéklade takowych pravidel
soucasné snizeno nekolik samostatnych davekmusi‘byt'€astka, ktere se snizeni,
pozastaveni nebo odnéti tyka, vydélena poctem ‘davekjkteré maji byt snizeny,
pozastaveny nebo odnaty.

Tribunal du travail (pracovnépravni soud) kenstatujey, ze v projednavané véci
existuje problém s vykladem pravidla obsazené¢how Ck, 55 odst. 1 pism. a) nafizeni
¢. 883/2004, a povazuje za nezbytné,predlezit,Soudnimu dvoru ob¢ nize uvedené
predbézné otazky.

5. PredbéZné otazkv:

Tribunal du travail (pracovaépravni soud) pokladé nasledujici predbézné otazky:

— Musi byt'pravidle,stanovené v ¢l. 55 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 883/2004,
podlerktercho prislusngé dnstituce vydeli vysi davek nebo jinych piijma, tak jak
byly vzaty, vavahu, po¢tem davek, na které se vztahuje uvedené pravidlo,
vykladane v tem Smyslu, ze uklad4 povinnost vydélit pfijmy zohlednéné jako
takeveé, pit pouZziti pravidla predchazeni soubéhu poctem pozistalostnich
dtchodu, kterych se toto pravidlo tyka?

— Musi byt pravidlo stanovené v ¢l. 55 odst. 1 pism. a) natizeni (ES) ¢. 883/2004,
podleskterého piislusné instituce vydeli vysi davek nebo jinych piijma, tak jak
byly vzaty v uvahu, po¢tem davek, na které se vztahuje uvedené pravidlo,
vykladano v tom smyslu, ze uklada povinnost vydélit poctem pozustalostnich
dichodl, kterych se pravidlo pfedchazeni soubéhu tyka, nikoliv piijmy
zohlednéné jako takové pii pouziti pravidla predchazeni soub&hu, ale spiSe ¢ast
piijm piesahujici strop soubchu, jak je napfiklad stanoven dotéenym
vhitrostatnim pravidlem?



